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Wstep

Przed instalacjg i przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z ponizszg instrukcjg oraz z warunkami
gwarancji.

Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony www.electroluxprofessional.com oraz przejscie do sekcji ,Wsparcie”, aby:

U Zarejestrowac produkt

Uzyskac¢ porady i wskazéwki odnosnie produktu oraz informacje na temat serwisu i naprawy

Instrukcja instalacji, eksploatacji i konserwacji (dalej zwana ,instrukcjg”) zawiera niezbedne dla uzytkownika informacje na temat
prawidfowej i bezpiecznej obstugi urzgdzenia.

Zawartych sie w niniejszym dokumencie informaciji nie nalezy traktowac jako kompletnej listy zalecen i wskazéwek bezpieczen-
stwa. Zostaly one podane z myslg o podniesieniu efektywnosci pracy urzgdzenia oraz w celu unikniecia szkéd wyrzgdzonych oso-
bom i zwierzetom oraz szkéd materialnych w nastepstwie nieprawidtowej obstugi urzadzenia.

Przed przystgpieniem do pracy wszystkie osoby zajmujgce sie transportem, instalacja, rozruchem, obstugg, konserwacjg, napra-
wami i demontazem urzadzenia muszg doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje, aby uzyskaé wiedze na temat wszystkich czyn-
nosci, ktére mogg spowodowaé zagrozenie dla ludzi lub skutkowaé uszkodzeniem urzadzenia. Nalezy okresowo informowac
uzytkownika o przepisach bezpieczenstwa. Wazne jest réwniez, aby osoby upowaznione do obstugi urzgdzenie uzyskaty aktual-
ne informacje na temat jego eksploatacji i konserwacji.

Niniejsza instrukcja musi by¢ dostepna dla uzytkownikéw i nalezy jg przechowywac¢ w miejscu eksploatacji urzgdzenie, tak aby
zawsze byta dostepna w razie koniecznosci uzyskania informacji lub w celu wyjasnienia watpliwosci.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci po przeczytaniu niniejszej instrukcji nalezy skontaktowac sie z producentem lub
autoryzowanym punktem serwisowym, aby uzyskac szybkie wsparcie w zakresie optymalnej obstugi i wydajnej pracy urzgdzenia.
W trakcie eksploatacji urzgdzenia nalezy zawsze przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw w zakresie bezpieczenstwa, higieny
pracy oraz ochrony srodowiska. Uzytkownik jest odpowiedzialny za zapewnienie, aby urzgdzenie zostato uruchomione i byto eks-
ploatowane wytgcznie w optymalnych warunkach gwarantujgcych bezpieczenstwo ludzi, zwierzat i mienia.

WAZNE
@ » Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania zalecen i informacji podanych w niniejszej

instrukciji.

* Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania bez uprzedzenia zmian w zakresie urzadzen przedstawionych
w niniejszej instrukciji.

+ Zadna cze$é6 niniejszej instrukcji nie moze byé powielana.

» Aby uzyska¢ niniejszg instrukcje w formie cyfrowej, nalezy:
— skontaktowac sie ze sprzedawca lub punktem obstugi klientow;
— pobrac aktualng wersje instrukcji ze strony internetowej www.electroluxprofessional.com;

» Niniejsza instrukcja musi by¢ przechowywana w fatwo dostepnym miejscu i w poblizu urzadzenia. Instrukcja musi
by¢ stale dostepna dla uzytkownikéw urzadzenia oraz os6b odpowiedzialnych za jego konserwacije.

Kod QR
Zeskanuj etykiete z kodem QR na pierwszej stronie przewodnika lub na urzadzeniu, aby przej$¢ na strone i uzyskac¢ bezptatny do-
step do danych/plikéw (plikow PNC/numeru seryjnego, nagran wideo, dokumentagiji itd.).

Upewnij sie, ze w uzywanym urzadzeniu zainstalowana jest aplikacja umozliwiajaca odczytywanie kodéw QR oraz ze zapewniony
jest dostep do internetu.

Zeskanuj kod QR, aby sprawdzi¢ dokumenty dla tego urzadzenia.
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A OSTRZEZENIA ORAZ INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A.1 Informacje ogdéine

W celu zapewnienia bezpieczenstwa eksploatacji urzgdzenia oraz prawidtowego zrozumienia niniejszej instrukcji nalezy zapoznaé
sie ze stosowanymi w niej terminami oraz oznaczeniami. W niniejszej instrukcji uzyto nastepujgcych symboli w celu
zidentyfikowania i wskazania roznych typow zagrozen:

OSTRZEZENIE
Zagrozenie dla zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownikow.

OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym — niebezpieczne napiecie.

OSTROZNIE
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia lub produktu.

WAZNE
Wazne instrukcje lub informacje dotyczace produktu.

Ekwipotencjalno$¢

Przed przystgpieniem do eksploatacji urzadzenia nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi.

@ Wyjasnienia i informacje

» Urzadzenie moze by¢ obstugiwane wytgcznie przez osoby przeszkolone w zakresie jego eksploatac;ji.

» Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan komercyjnych, np. w kuchniach restauracji, stotéwek, szpitali. Nalezy je stosowac
do osuszania talerzy, naczyn, szkta, sztuécow itp.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych ani osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia czy wiedzy.

* Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnos$ciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych lub osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jezeli obstuga urzadzenia
bedzie przebiegac pod nadzorem lub po udzieleniu instrukcji na temat uzywania urzgdzenia w bezpieczny sposéb i zrozumienia
zwigzanych z tym zagrozen.

» Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzgdzeniem.

» Dzieci moga czyscic i konserwowac urzadzenie tylko pod nadzorem.

* Wszystkie materiaty opakowaniowe oraz detergenty nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

+ Dla wiasnego bezpieczenstwa nie nalezy przechowywaé paliwa ani innych tatwopalnych materiatéw, gazéw lub ptynéw w
poblizu tego lub jakiegokolwiek innego urzadzenia.

* Nie przechowywaé w urzadzeniu zadnych substancji wybuchowych, np. pojemnikéw cisnieniowych z palng zawartoscia..

» Podczas kontaktu z producentem (np. w razie zamawiania czesci zamiennych), nalezy podac¢ dane z tabliczki znamionowe;.

* Podczas ztomowania urzadzenia nalezy zniszczy¢ oznaczenie CE.

» Nalezy zachowac niniejszg instrukcje do wgladu innych uzytkownikow.

A.2 Sprzet ochrony osobistej

Ponizej znajduje sie tabela sprzetu ochrony osobistej do zastosowania podczas réznych etapéw instalacji i eksploatacji urzgdzenia.

Etap Odziez ochronna Obuwie Rekawice Okulary Kask ochronny
ochronne

Transport — [ e} — o
Przenoszenie [ d [ J O — —
Rozpakowywanie (@] [ ] O —
Instalacja O ° o' — —
Normalna ° [ ) & o) —
eksploatacja

Regulacja o [ ] — — —




Etap Odziez ochronna Obuwie Rekawice Okulary Kask ochronny
ochronne

Rutynowe O —
czyszczenie

Czyszczenie o) ) [ o) —
specjalne

Konserwacja O (] O — —
Demontaz ®] (J O O —
Utylizacja O ( O O —
urzadzenia

Legenda:

d SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ WYMAGANE

O JESLI TO KONIECZNE, SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ POWINNY BYC STOSOWANE

_ SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ NIEWYMAGANE

1. Rekawice stosowane w czasie wykonywania tych dziatan muszg by¢ odporne na przeciecia. Niezastosowanie sprzetu ochrony osobistej przez operatoréw,
wykwalifikowany personel lub uzytkownikéw moze mieé szkodliwe skutki dla zdrowia (w zalezno$ci od modelu).

2. Rekawice stosowane w czasie wykonywania tych dziatan muszg by¢ odporne na dziatanie wysokiej temperatury i nadawac sie do kontaktu z woda oraz
stosowang substancjg (w celu ustalenia innych dodatkowych $rodkéw ochrony osobistej nalezy zapozna¢ sige z kartg charakterystyki danej substanciji).
Niestosowanie sprzetu ochrony osobistej przez operatoréow, wykwalifikowany personel lub uzytkownikéw moze narazi¢ na dziatanie $srodkéw chemicznych i, w
efekcie, prowadzi¢ do szkodliwych skutkdw dla zdrowia (w zaleznosci od modelu).

3.  Rekawice stosowane w czasie wykonywania tych dziatan muszg nadawac¢ sie do kontaktu ze stosowanymi substancjami chemicznymi (w celu ustalenia
innych dodatkowych $rodkéw ochrony osobistej nalezy zapoznac¢ sie z kartg charakterystyki danej substancji). Niestosowanie sprzetu ochrony osobistej przez
operatoréw, wykwalifikowany personel lub uzytkownikéw moze narazi¢ na dziatanie $srodkéw chemicznych i, w efekcie, prowadzi¢ do szkodliwych skutkéw dla
zdrowia (w zaleznosci od modelu).

A.3 Ogoblne zasady bezpieczenstwa

» Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenia elektryczne i/lub mechaniczne, ktére chronig uzytkownikéw i samo urzadzenie.

* Nigdy nie nalezy eksploatowa¢ urzadzenia w przypadku zdjecia lub modyfikacji oston bgdz innych elementow
zabezpieczajgcych.

» Nie nalezy modyfikowac¢ czesci dostarczonych wraz z urzgdzeniem.

* Pewna czes¢ ilustracji zawartych w instrukcji pokazuje urzadzenie lub jego czesci bez oston lub ze zdjetymi ostonami. llustracje
takie stuzg wytacznie celom poglagdowym. Nie eksploatowaé urzadzenia bez zatozonych oston lub z wytgczonymi
zabezpieczeniami.

VOLT

0\\\\ | ///"/OO Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek czynno$ci
zwigzanych z instalacjg, montazem, czyszczeniem lub
konserwacjg urzadzenia nalezy je odtgczy¢ od zasilania

elektrycznego.

» Nie usuwac, nie modyfikowac i nie zamazywa¢ oznaczenia CE maszyny ani zadnych tabliczek lub etykiet istotnych z punktu
widzenia bezpieczenstwa i eksploatacji urzgdzenia.

* Wazony poziom cisnienia akustycznego skorygowany charakterystyka A nie przekracza 70 dB (A).

» Ponizsze czynnosci mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez upowaznionych i odpowiednio przeszkolonych pracownikéw lub
pracownikoéw serwisu technicznego wyposazonych w odpowiedni sprzet ochrony indywidualnej (A.2 Sprzet ochrony osobistej),
narzedzia, przybory i inny wymagany sprzet, ktdérzy moga poprosi¢ producenta o dostarczenie instrukcji serwisowe;j:

— Instalacja i montaz

— Ustawianie

— Przytacze elektryczne

— Czyszczenie urzadzenia, naprawa i nadzwyczajne czynnosci serwisowe
— Ziomowanie urzadzenia

— Praca z urzadzeniami elektrycznymi



A.4 Oznaczenia bezpieczenstwa umieszczone na urzadzeniu lub w jego poblizu

Zakaz Znaczenie

nie smarowac, nie naprawia¢ ani nie regulowa¢ ruchomych czesci

nie zdejmowac zabezpieczen

® nie gasic pozaru (czesci elektrycznych) przy uzyciu wody

Niebezpieczenstwo Znaczenie

SSS ostroznie, gorgca powierzchnia

ryzyko porazenia prgdem elektrycznym (oznaczenie na cze$ciach elektrycznych wraz
6 z podaniem napiecia)

A.5 Mozliwe do przewidzenia nieprawidiowe uzycie

Za nieprawidtowe uzycie uznaje sie wszelkie zastosowania réznigce sie od zalecen przedstawionych w niniejszej instrukciji.
Czynnosci eksploatacyjne uznawane za nieprawidtowe i wykonywane w trakcie pracy urzadzenia moga by¢ przyczyng zagrozenia
bezpieczenstwa uzytkownikéw oraz uszkodzenia urzadzenia i sg zabronione. Mozliwe do przewidzenia nieprawidtowe uzycie
obejmuje:

brak konserwacji, czyszczenia i przegladéw okresowych;
wprowadzanie zmian konstrukcyjnych lub modyfikacje uktadu sterowania;
modyfikowanie oston lub zabezpieczen;

brak stosowania sprzetu ochrony osobistej przez uzytkownikow, wykwalifikowany personel lub personel odpowiedzialny za
konserwacje;

brak stosowania odpowiednich akcesoriéw (np. wiasciwych urzadzen lub drabin);

przechowywanie w poblizu urzadzenia palnych materiatéw (oraz materiatow, ktdére nie sg zwigzane z przygotowywaniem
kanapek i nie powinny znajdowac sie w poblizu);

nieprawidtowg instalacje urzadzenia;

wktadanie do urzadzenia przedmiotow lub elementdw, ktére nie sg dla niego przeznaczone lub ktére mogg spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia, obrazenia ciata lub zanieczyszczenie srodowiska;

wchodzenie na urzadzenie;

brak stosowania sie do wymagan zwigzanych z prawidtowg eksploatacjg urzgdzenia;

podejmowanie innych dziatan, ktére powodujg zagrozenie i ktére nie mogg zosta¢ wyeliminowane przez producenta.

A.6  Transporti przechowywanie

Do transportu urzgdzenia (tj. przemieszczania z jednego miejsca w inne) oraz jego przenoszenia (ij. przemieszczania w ramach
miejsca pracy) nalezy uzywac specjalnych i odpowiednich srodkéw technicznych.

Nalezy zapoznac sie ze wskazowkami na opakowaniu dotyczgcymi mozliwosci uktadania w stosy podczas transportu,
przenoszenia i przechowywania.

W trakcie operacji zatadunku i roztadunku nie wolno stawaé¢ pod zawieszonymi tadunkami. Osoby nieupowaznione nie moga
wchodzi¢ na teren prac.

Waga samego urzgdzenia nie gwarantuje jego stabilnosci.

Do transportu, podnoszenia lub mocowania urzadzenia nie nalezy stosowac ruchomych lub nietrwatych elementéw, np. oston,
tras przewoddw kablowych, czesci pneumatycznych itp.

Nie pchac¢ ani nie ciggnac¢ urzadzenia w celu jego przesunigcia, poniewaz moze sie ono przewroci¢. Urzgdzenie nalezy podnosi¢
przy uzyciu odpowiednich narzedzi.

Do celéw wytadunku i przechowywania urzadzenia nalezy zapewni¢ odpowiednie miejsce o ptaskim podfozu.

Osoby odpowiedzialne za transport, przenoszenie i przechowywanie urzadzenia muszg zosta¢ odpowiednio poinstruowane i
przeszkolone w zakresie bezpiecznej obstugi sprzetu podnoszgcego oraz sprzetu ochrony osobistej odpowiedniego do
charakteru wykonywanych czynnosci.

Podczas usuwania systeméw mocujacych upewni¢ sie, czy stabilno$¢ czesci urzgdzenia nie zalezy od zamocowania, a w
konsekwenciji, czy taka czynnos$¢ nie spowoduje spadku tadunku z pojazdu. Przed roztadowaniem komponentéw urzadzenia
upewnic¢ sie, ze wszystkie zabezpieczenia zostaly usuniete.



A.7 Instalacjai montaz

» Opisane czynnosci nalezy wykonac¢ zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym urzgdzenia bedzie eksploatowane.

* Nie instalowa¢ uszkodzonego urzadzenia. Wszelkie niekompletne lub uszkodzone czesci nalezy wymieni¢ na nowe —
oryginalne.

» Upewni¢ sie, ze posadzka w miejscu instalacji urzgdzenia jest ptaska, stabilna, czysta i odporna na dziatanie wysokiej
temperatury.

« Instrukcje dotyczgce wprowadzania urzagdzenia do systemu obstugi mozna znalezé w rozdziale INSTALACJA | MONTAZ.

« W przypadku wykonywania pracy przy urzadzeniach na wigkszej wysoko$ci nalezy uzy¢ drabiny z odpowiednim
zabezpieczeniem.

» Nie nalezy instalowaé urzadzenia na wysokosci przekraczajgcej 2000 metréw n.p.m.

* Urzadzenie nie jest przystosowane do montazu na zewnatrz i/lub w miejscach narazonych na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych (deszczu, stonca itp.).

A.8 Przylacze elektryczne

» System zasilania musi by¢ odpowiedni do znamionowej mocy podigczonego urzadzenia. Podtgczenie nalezy wykona¢ zgodnie
z wymogami obowigzujgcymi w kraju eksploatac;ji.

» Informacje na temat napiecia zasilania i czestotliwosci podano na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

» Jedli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy zleci¢ jego wymiane przez punkt serwisowy lub tez inng kompetentng osobe,
aby zapobiec ewentualnemu niebezpieczenstwu.

» Producent nie bedzie ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub szkody bedace nastepstwem nieprzestrzegania
powyzszych wskazowek i niestosowania sie do przepiséw elektrycznych obowigzujgcymi w kraju, w ktérym urzadzenia jest
eksploatowane.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione.

UWAGA!
@ Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za skutki nieprawidtowego uziemienia.

» Zgodnie z regutami okablowania w statym przewodzie zasilajgcym nalezy umieéci¢ wysoko czute urzgdzenie odtgczajgce od
gtébwnego zrodta zasilania z separacjg stykéw na wszystkich biegunach. Urzgdzenie musi zapewnia¢ catkowite odtgczenie przy
kategorii przepieciowe;j Il

* Aby zabezpieczy¢ zasilanie urzgdzenia przed zwarciami i/lub przecigzeniami, zainstaluj bezpiecznik lub odpowiedni
automatyczny wytgcznik magnetyczno-termiczny, SWZ (samoczynne wytgczanie zasilania).

» Podigcz urzadzenie do ekwipotencjalnego obwodu zabezpieczajacegov, jesli wystepuje.

* W celu zapewniania ochrony przed dotykiem posrednim (zaleznie od typu przewidzianego zasilania oraz podtgczenia
uziemienia do ekwipotencjalnego obwodu zabezpieczajgcego ‘17) stosuj sie do postanowien podanych w punkcie 6.3.3 normy
EN 60204-1 (IEC 60204-1) oraz stosuj zabezpieczenia zapewniajgce automatyczne odtgczenie zasilania w przypadku awarii
izolacji w uktadzie TN lub TT lub, w przypadku systemoéw IT, zastosuj kontrolery izolacji lub zabezpieczenie réznicowopradowe
odpowiedzialne za automatyczne odciecie zasilania (nalezy zapewni¢ kontrolera izolacji w celu sygnalizacji mozliwego
pierwszego zwarcia doziemnego elementow pod napieciem, chyba ze na wypadek takiego zwarcia przewidziano zastosowanie
zabezpieczenia wylgczajgcego zasilanie. Urzgdzenie takie musi wigczac sygnat akustyczny i/lub wizualny emitowany przez caty
czas wystepowania zwarcia). Na przyktad: przed zrealizowaniem dostawy w uktadzie TT nalezy zapewni¢ wytgcznik
réznicowoprgdowy (np. 30 mA) powigzany z instalacjg uziemiajgcg budynku, w ktérym zainstalowano urzadzenie.

A.9 Ustawianie
» Zamontuj urzadzenia, przestrzegajgc odpowiednich zasad bezpieczenstwa oraz instrukcji przeciwpozarowych.

A.10 Czyszczenie urzadzenia

» Nie dotyka¢ urzgdzenia mokrymi rekami ani nie obstugiwaé go bedac boso.

« W przypadku wykonywania pracy przy urzadzeniach na wiekszej wysokosci nalezy uzy¢ drabiny z odpowiednim
zabezpieczeniem.

* Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ urzgdzenie i zadba¢ o swoje bezpieczenstwo.

* Nalezy przestrzegac zasad dotyczgcych rutynowych i nadzwyczajnych czynnosci konserwacyjnych. Brak stosowania sie do
instrukcji moze spowodowac¢ zagrozenie dla personelu.

» Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywaé wody pod ci$nieniem ani pary wodne;j.

A.11 Konserwacja zapobiegawcza

Aby zapewni¢ bezpieczehstwo i sprawnos¢ urzgdzenia, zaleca sie, aby serwis byt przeprowadzany przez autoryzowanych
serwisantow Electrolux Professional co 12 miesiecy i zgodnie z instrukcjami serwisowymi Electrolux Professional. W przypadku
pytan prosimy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym serwisem Electrolux Professional.

A.12 Czesciiakcesoria

Dozwolone jest stosowanie wytagcznie oryginalnych akcesoriéw i /lub czesci zamiennych. Brak zastosowania oryginalnych
akcesoriow i /lub czesci zamiennych bedzie przyczyng uniewaznienia gwarancji producenta oraz moze spowodowac, ze
urzgdzenie nie bedzie zgodne z normami bezpieczenstwa.

A.13 Srodki ostroznosci podczas eksploatacji i konserwacji

« Z urzadzeniem zwigzane sg ryzyka natury mechanicznej, termicznej i elektrycznej. Tam, gdzie to mozliwe ryzyka zostaty
zneutralizowane:
— bezposrednio — za pomocg odpowiednich rozwigzan konstrukcyjnych.
— posrednio — za pomocg oston, zabezpieczen i elementéw bezpieczenstwa.



* Wszelkie nieprawidtowosci sg sygnalizowane na ekranie panelu sterowania.
« W trakcie konserwacji wystepuje jednak kilka ryzyk, ktorych nie mozna wyeliminowac i ktére nalezy zneutralizowac poprzez

podijecie okreslonych dziatan i sSrodkéw bezpieczenstwa.

* Nie nalezy sprawdzag, czysci¢, naprawiac lub konserwowac czesci ruchomych. Pracownicy muszg zostaé poinformowani o tym

zakazie za pomocg dobrze widocznych oznaczen.

» Nalezy kontrolowaé prawidlowg prace wszystkich zabezpieczen oraz stan izolacji przewodow elektrycznych. W przypadku

uszkodzenia, nalezy je wymienic.

* W przypadku znacznych nieprawidtowosci w pracy urzadzenia (np. zwarcia, odtgczenia sig¢ przewoddw od listwy zaciskowej,
awarii silnika, zuzycia izolacji przewodow elektrycznych) uzytkownik musi:

— natychmiast odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania elektrycznego.

— jesli wystepuje, zamknij zawdr wody, aby odcig¢ doptyw wody do urzgdzenia.

A.14 Konserwacja urzadzenia

» Czestotliwos¢ przegladow i konserwacji zalezy od warunkéw eksploatacji urzgdzenia oraz warunkéw otoczenia (obecnosci pytu,
wilgoci itp.), stad trudno jest okresli¢ doktadny odstep czasowy miedzy przegladami. Niezaleznie od tego zaleca sie doktadne
okresowe serwisowanie urzgdzenia w celu zminimalizowania przerw i zaktdcen w pracy.

+ Zaleca sig, aby podpisac z punktem serwisowym umowe na $wiadczenie ustug konserwacji zapobiegawczej i planowe;.
* Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ urzadzenie i zadba¢ o swoje

bezpieczenstwo.

* W celu zagwarantowania wydajnej i prawidtowej pracy urzgdzenia nalezy je okresowo konserwowac zgodnie z zaleceniami

podanymi w instrukcji.

A.15 Zlomowanie urzadzenia

» Nalezy uniemozliwi¢ dalsze uzytkowanie urzadzenia poprzez odciecie przewodu zasilajgcego oraz zdemontowanie elementéw
zamykajgcych, co zapobiegnie ewentualnemu uwiezieniu czesci ciata we wnetrzu urzadzenia.

B WARUNKI GWARANCJI | WYLACZENIA

Jesli zakup tego produktu wigze sie z gwarancja, gwarancja
taka jest udzielana zgodnie z lokalnymi przepisami i pod
warunkiem, ze produkt zostanie zainstalowany i bedzie
uzywany zgodnie z przeznaczeniem i opisem zawartym w
odpowiedniej dokumentacji dotyczgcej urzadzenia.

Gwarancja bedzie miata zastosowanie tylko jesli klient uzywat
oryginalnych czesci zamiennych i przeprowadzat konserwacje
zgodnie z dokumentacjg uzytkownika i konserwaciji Electrolux
Professional udostepniong w formie papierowej lub
elektroniczne;j.

W celu uzyskania optymalnych rezultatéw i utrzymania
wydajnosci produktu, Electrolux Professional zdecydowanie
zaleca stosowanie zatwierdzonych przez Electrolux Profes-
sional srodkéw czyszczacych, ptuczgcych i odkamieniajgcych.

Gwarancja Electrolux Professional nie obejmuje:

* kosztéw przejazddw serwisantow w celu dostawy i odbioru
produktu;

+ instalacji;

» szkolen w zakresie uzywania/eksploatacji urzagdzenia;

» wymiany (i/lub dostawy) czesci zuzywajacych sig, chyba ze
wynika to z wad materiatowych lub wykonawczych zgtoszo-
nych w ciggu jednego (1) tygodnia od wystgpienia awarii;

* naprawy okablowania zewnetrznego;

* naprawy nieautoryzowanych napraw, jak rowniez wszelkich
spowodowanych przez nie i/lub wynikajgcych z nich szkéd,
awarii i niesprawnosci;

— niewystarczajgcych i/lub nieprawidtowych parametréw
uktadow elektrycznych (natezenie/napiecie/czestotli-
wos€), wraz ze skokami i/lub przerwami w zasilaniu;

— nieodpowiedniego lub przerywanego zasilania w wodeg,
pare, powietrze, gaz (w tym zanieczyszczen i/lub innych
elementdéw, ktore nie spetniajg wymagan technicznych
dla kazdego urzadzenia);

— czesci hydraulicznych, komponentéw lub podlegajgcych
zuzyciu $rodkdw czyszczgcych, ktdre nie zostaty
zatwierdzone przez producenta;

— zaniedbania klienta, niewlasciwej eksploataciji i/lub nie-
przestrzegania instrukcji uzytkowania i serwisowania
okreslonych w odpowiedniej dokumentac;ji sprzetu;
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— nieprawidlowej: instalacji, naprawy, konserwacji (w tym
manipulacji, modyfikacji i napraw przeprowadzanych
przez nieupowaznione osoby trzecie) oraz modyfikaciji
systemow bezpieczenstwa;

— zastosowania nieoryginalnych komponentéw (np.: mate-
riatbw eksploatacyjnych, zuzywajgcych sie lub czesci
zamiennych);

— warunkéw $rodowiska powodujgcych naprezenia ter-
miczne (np. przegrzanie/zamarzanie) lub chemiczne
(np. korozja/utlenianie);

— ciat obcych umieszczonych w produkcie lub podtgczo-
nych do niego;

— wypadkow lub przypadkow dziatania sity wyzszej;

— ftransportu i obstugi, w tym zadrapan, wgniecen,
wyszczerbien i/lub innych uszkodzen powierzchni pro-
duktu, chyba Ze takie uszkodzenia wynikajg z wad
materiatowych lub wykonawczych i zostang zgtoszone
w ciggu jednego (1) tygodnia od dostawy (jesli nie
uzgodniono inaczej);

* Produktow, ktérych oryginalne numery seryjne zostaty
usuniete, zmienione lub ktére trudno jest jednoznacznie
ustalié;

* wymiany  zarowek,
eksploatacyjnych;

» wszelkich akcesoridw i oprogramowania, ktére nie zostaty
zatwierdzone lub okreslone przez Electrolux Professional.

W razie jakichkolwiek modyfikacji produktu lub powigza-
nego sprzetu/oprogramowania/programu  gwarancja
Electrolux Professional zostanie uniewazniona, a produ-
cent nie poniesie zadnej odpowiedzialnosci z nig
zwigzanej.

Gwarancja nie obejmuje planowych czynnosci konserwacyj-
nych (w tym wymaganych do nich czesci) ani dostawy
srodkéw czyszczgcych, chyba ze sg one wyraznie objete
jakgkolwiek lokalng umowsg, z =zastrzezeniem lokalnych
warunkow.

Lista autoryzowanych punktéw obstugi klienta zostata podana
na stronie internetowej Electrolux Professional.

filtrbw lub  innych  czesci



C INFORMACJE OGOLNE

C.1 Wstep

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace réznych
urzadzen. Zdjecia produktow zamieszczone w niniejszej
instrukcji zamieszczono wytgcznie w celach poglgdowych.
Schematy i diagramy przedstawione w instrukcji nie sg
pokazane w skali. Stanowig one jedynie dodatek do opisu,
ale nie stuzg szczegotowej reprezentacji graficznej dostarczo-
nego urzadzenia.

Wartosci numeryczne podane na schematach instalacyjnych
urzgdzenia podano w milimetrach i/lub calach.

C.2 Testyiprzeglady

Produkowane przez nas urzgdzenia sg projektowane i udo-
skonalane dzieki przeprowadzanym testom laboratoryjnym w
celu zapewnienia wysokiej sprawnosci i wydajnosci.
Urzadzenie zostato dostarczone w stanie gotowym do pracy.
Pomysine przejscie testow (kontroli wizualnej, testéw elek-
trycznych i funkcjonalnych) zostatlo potwierdzone w
odpowiednich zatgcznikach.

C.3 Prawa autorskie

Z niniejszej instrukcji moze korzystac jedynie operator. Prze-
kazywanie jej osobom trzecim jest dozwolone jedynie za
zgoda Electrolux Professional.

C.4 Przechowywanie instrukcji

Instrukcje nalezy odpowiednio przechowywac przez caly
okres eksploatacji urzgdzenia do momentu jego utylizacji.
Instrukcja musi zosta¢ dotgczona do urzgdzenia w przypadku
jego przekazania, sprzedazy, wynajecia, oddania do uzytko-
wania lub leasingu.

C.5 Odbiorcy instrukciji
Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla:

* personelu firmy transportowe;j;

* personelu odpowiedzialnego za instalacje i oddanie urza-
dzenia do eksploatacji;

» pracodawcy zatrudniajgcego uzytkownikow urzgdzenia
oraz kierownika zaktadu;

» uzytkownikéw urzgdzenia;

» wykwalifikowanego personelu — serwisu technicznego
(patrz instrukcja serwisowa).

C.6 Definicje

Ponizej podano definicje gtéwnych terminéw stosowanych w
niniejszej instrukcji. Przed uzyciem zaleca sie, aby sie z nimi
zapoznac.

Operator Osoba zajmujgca sie instalacjg urzadze-
nia, jego regulacjg, eksploatacja,
konserwacjg, czyszczeniem, naprawia-
niem i transportem.

Producent Electrolux Professional SpA lub punkt

serwisowy autoryzowany przez firme
Electrolux Professional SpA.

Osoba, ktéra posiada

Operator nor- odpowiednig

malnego wiedze i zostata przeszkolona w zakresie
zastosowania  obstugi i zagrozen zwigzanych z eksploa-
urzgdzenia tacjg urzagdzenia.

Serwis tech- Osoba przeszkolona przez producenta,
niczny lub ktéra dzieki swoim kwalifikacjom, szkole-
wykwalifiko- niom, do$wiadczeniu i wiedzy na temat

wany personel  przepisOw zapobiegania wypadkom jest
w stanie oceni¢ niezbedne czynnosci do
wykonania przy urzgdzeniu oraz okresli¢ i
zapobiec ewentualnym  zagrozeniom.
Osoba taka posiada kompetencie w
obszarze m.in. mechaniki, elektrotechniki

i elektroniki.

Niebezpie- Zrédio mozliwych obrazer lub uszczerbku

czenstwo na zdrowiu.

Niebezpieczna Sytuacja, w ktorej operator lub uzytkownik

sytuacja jest narazony na jedno Ilub wiecej
zagrozen.

Zagrozenie Kombinacja  prawdopodobienstwa i

ryzyka obrazen w niebezpiecznej sytuacji.
Zabezpiecze-  Srodki  bezpieczenstwa  obejmujgce
nia ostony i urzadzenia zabezpieczajgce ope-
ratorow lub uzytkownikdw przed ryzykiem.

Ostona Element urzadzenia zapewniajgcy zabez-
pieczenie w formie bariery fizycznej.
Element bez- Element (inny niz ostona), ktéry eliminuje

pieczenstwa lub redukuje ryzyko. Moze by¢ stosowany

niezaleznie lub w powigzaniu z ostona.

Klient Osoba, ktéra zakupita urzadzenie i/lub
nim zarzgdza i z niego korzysta (np. firma,
przedsiebiorca).

Porazenie Przypadkowy przeptyw pradu elektrycz-

pradem nego przez ciato cztowieka.

elektrycznym

Wytgcznik Zespot komponentéw stuzacych do

awaryjnego zatrzymania urzadzenia w sytuacji awa-

zatrzymania ryjnej; wytgcznik uruchamia sie jednym
ruchem, a jego zadaniem jest zapobiega-
nie lub minimalizowanie strat
materialnych, obrazen u oséb i zwierzat,

a takze uszkodzen samego urzgdzenia.

C.7 Odpowiedzialnos¢

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i
niesprawnos¢ urzadzenia spowodowane:

* nieprzestrzeganiem polecen
instrukcji;

» dokonywaniem napraw niezgodnie z przyjetymi zasadami
oraz wymian przy uzyciu czesci zapasowych, ktére nie
zostaty wymienione w katalogu czesci zapasowych (uzycie
nieoryginalnych czesci zapasowych i akcesoriow moze
mie¢ negatywny wptyw na prace urzadzenia i powoduje
uniewaznienie gwarancji producenta);

* wykonywaniem czynnosSci przez
personel;

* dokonywaniem niedozwolonych zmian Iub czynnosci
obstugowych;

» brakiem lub nieprawidtowg konserwacja;

* nieprawidtowg eksploatacjg urzadzenia;

* nieprzewidzianymi zdarzeniami;

» eksploatacjg urzadzenia przez osoby, ktére nie posiadajg
odpowiedniej wiedzy i / lub przeszkolenia;

* brak przestrzegania obowigzujgcych krajowych przepisow
dotyczgcych bezpieczenstwa i higieny w miejscu pracy.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodo-
wane zmianami i przerébkami wprowadzanymi przez

uzytkownika lub klienta.

Pracodawca, kierownik lub pracownik serwisu technicznego
sg odpowiedzialni za zidentyfikowanie i dobranie dla uzytkow-
nikéw odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niezgodnosci
zawarte w niniejszej instrukcji, ktdére wynikajg z bftedéw
drukarskich lub tumaczeniowych.

Wszystkie dodatki do instrukcji instalacji, eksploatacji i kon-
serwacji dostarczone klientowi przez producenta bedag
stanowity integralng czes¢ instrukcji i musza by¢ wraz z nig
przechowywane.

zawartych w niniejszej

niewykwalifikowany

C.8 Kontrola opakowania przez klienta

* Przewoznik jest odpowiedzialny za tadunek w czasie trans-
portu i dostawy.
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* W przypadku widocznych lub ukrytych uszkodzen nalezy
zwrécic sie z reklamacja do przewoznika.

» Uszkodzenia lub braki nalezy opisa¢ bezposrednio na
potwierdzeniu nadania towaru.

» Kierowca musi podpisa¢ potwierdzenie nadania towaru.

Przewoznik moze odrzuci¢ reklamacje w przypadku braku
ztozenia podpisu na potwierdzeniu (przewoznik moze
dostarczy¢ odpowiedni formularz).

* W przypadku ujawnienia ukrytych uszkodzen lub brakéw
dopiero po rozpakowaniu nalezy zwrdci¢ sie do przewo-
znika o dokonanie inspekcji towaru w ciggu maksymalnie
15 dni po terminie dostawy.

Kontrola po rozpakowaniu
1. Zdjaé opakowanie.

Podczas rozpakowywania i transportu urzadzenia nalezy
zachowac ostroznos¢, aby nie doznaé obrazen.

2. Nalezy zachowa¢ dokumentacje dostarczong w
opakowaniu.

C.9 Przechowywanie

Urzadzenie i/lub jego czesci nalezy przechowywacé w sposéb
chronigcy przed wilgocig, w $rodowisku nieagresywnym i
nienarazonym na wibracje oraz w temperaturze otoczenia w
zakresie od -10°C [14°F] do 50°C [122°F].

Miejsce przechowywania urzgdzenia musi:

« utrzymac wage urzadzenia,

» posiadac¢ ptaskg powierzchnig, aby nie doszto do odksztal-
cenia lub uszkodzenia nézek.

D INSTALACJA | MONTAZ

D.1  Wstep

OSTRZEZENIE

Patrz “OSTRZEZENIA ORAZ
INFORMACJE  DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA®.

W celu zapewnienia prawidtowej i bezpiecznej pracy urzadze-
nia nalezy przestrzega¢ zalecen i instrukcji podanych w
niniejszym rozdziale.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wypoziomowac¢ urzadzenie po
umieszczeniu w docelowym miejscu. Nieprawidtowe wypozio-
mowanie moze spowodowacC nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia.

D.2 Obowiazki klienta
Klient jest zobowigzany:

+ zapewni¢ ptaskg powierzchnig, na ktérej postawione zos-
tanie urzadzenie;

« zapewni¢ uziemione gniazdo zasilajgce o charakterystyce
odpowiedniej do parametréw podanych na tabliczce
Znamionowej;

« zapewni¢ instalacje odpowiedniego zasilania elektrycznego
dla urzadzenia zgodnie ze specyfikacjami technicznymi
urzgdzenia (Specyfikacja techniczna oraz Charakterystyka
zasilania);

+ jesli wystepuje, zapewnij podtgczenie ekwipotencjalne ‘?7
instalacji elektrycznej w miejscu pracy do metalowej
konstrukcji urzadzenia za pomocg przewodu miedzianego
0 odpowiednim przekroju;

+ jesli wystepujg, zapewnij przytgcza wody i odptywu, a takze
inne przytgcza zgodnie z tabelg danych technicznych oraz
schematem instalacji;

* przygotowaé odpowiednie ogdélne oswietlenie miejsca
pracy, gwarantujgce co najmniej 500 Ix zgodnie z pkt. 5.2.2
normy EN 12464-1 lub odpowiednio do wartosci okreslone;j
w przepisach aktualnie obowigzujacych w kraju
eksploataciji;

UWAGA!
@ Informacje na tema podtgczenia elektrycznego
podano w rozdziale “A.8 Przytgcze elektryczne“.
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D.3 Rozpakowanie

A

D.4 Instrukcje wypakowywania
Aby wypakowa¢ urzadzenie:

« jesli wystepuja, przetnij tasmy zabezpieczajace oraz zdej-
mij folie ochronng, uwazajgc, aby nie porysowac
powierzchni urzgdzenia w przypadku stosowania nozyczek
lub noza.

» jesli wystepuja, zdejmij tekturowg gérng czes¢, styropia-
nowe ostony narozne oraz pionowe elementy
zabezpieczajace;

» w przypadku urzadzen z powierzchniami ze stali nierdzew-
nej, bardzo powoli zdejmij folie ochronng, uwazajgc aby jej
nie rozerwac¢. Pozwoli to unikng¢ pozostawienia resztek
kleju na powierzchni;

» w celu usuniecia resztek kleju nalezy uzy¢ nieagresywnego
rozpuszczalnika a nastepnie wytrze¢ czyszczong powierz-
chnie do sucha;

» zaleca sie, aby przetrze¢ powierzchnie ze stali nierdzewnej
szmatkg nasgczong parafing, co pozwoli zabezpieczy¢
urzgdzenie cienkg warstwg filmu ochronnego.



D.5 Utylizacja opakowania

CD

Paper

D.6 Ustawianie
O ile nie ustalono inaczej, tunel suszgcy zostanie dostarczony
w jednym egzemplarzu.

Tunel suszacy nalezy przetransportowaé na miejsce montazu,
a podstawe opakowania mozna wyjg¢ dopiero po zainstalo-
waniu urzadzenia.

Ustawi¢ tunel suszgcy w odpowiednim miejscu.

UWAGA!

@ Zadbac¢ o pozostawienie co najmniej 20 cm
odstepu po prawej stronie, aby mozliwe byto
sprawdzanie tabliczki znamionowe;.

Naroznik

D.7 Zmiana konfiguracji urzadzenia

Urzgdzenie dostarczane z domysinymi ustawieniami fabrycz-
nymi ma konfiguracje naroznikowa.

Postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zmieni¢
obecng konfiguracje na ,korytarzowg”.

1. Zdja¢:
» ostoneg przednig Q;
* haki do oston @;
* panel boczny @

C)

2. Zamontowac¢ ponownie w nowej pozyc;ji:
* haki do oston @;
» ostone przednig Q;

* panel boczny @
<

"/

D.8 Przymocowac suszarke do stotu

W celu dokonczenia instalacji nalezy przymocowac¢ urzadze-
nie do stotu.

1. Ulozy¢ urzgdzenie na boku.

13



2. Zmierzy¢ odlegtos¢ miedzy przednimi nézkami.

o

3. Wykonac¢ w stole 2 otwory (e 5 mm), w ktérych chce sie
umiesci¢ urzadzenie.

4. Utozy¢ urzgdzenie na stole, umieszczajgc nézki przednie
w wykonanych otworach (patrz ponizszy rysunek).
Przymocowacé urzadzenie do stotu za pomocg 2 $rub (e 5
mm).

4

D.9 Przylacze elektryczne

Urzadzenie jest dostarczane bez wtyczki. Podtgczy¢ koncowki
do zrodta zasilania.

WAZNE

Urzadzenie moze by¢ podtgczane wytgcznie do
napigcia o maksymalnej impedancji nieprzekracza-
jacej 0,24 Q.

W razie koniecznosci informacje dotyczgce impe-
dancji systemu nalezy sprawdzi¢ u dostawcy
energii elektryczne;.

D.9.1 Podtaczenie elektryczne urzadzen bez wtyczki

* Miejsce przylgczenia musi zosta¢ odpowiednio uziemione,
a napiecie i czestotliwos¢ prgdu muszg by¢ zgodne z
wartosciami podanymi na tabliczce znamionowej. W razie
watpliwosci odnosnie prawidtowosci uziemienia zle¢ kon-
trole instalacji wykwalifikowanej osobie.

* Urzadzenie musi byé stale podtgczone do zasilania, z
zachowaniem odpowiedniej biegunowosci:

— przewdd brgzowy/czarny
— z0tty/zielony przewdd: uziemienie
— przewdd niebieski: neutralny

* Zgodnie z regutami okablowania w statym przewodzie
zasilajgcym nalezy umiesci¢ wysoko czute urzadzenie
odigczajgce od gtdwnego zrodta zasilania z separacjg
stykow na wszystkich biegunach. Urzadzenie musi zapew-
niac¢ catkowite odtgczenie przy kategorii przepieciowej lIl.

E STANDARDOWA EKSPLOATACJA URZADZENIA

E.1  Opis os6b przeszkolonych w zakresie
eksploatacji urzadzenia

Klient jest zobowigzany upewni¢ sie, czy personel odpowie-
dzialny za normalne zastosowanie urzgdzenia jest prawidtowo
przeszkolony i posiada odpowiednio umiejetnosci.

Obstuge urzadzenia mozna powierzy¢ jedynie osobom, ktére:

* przeczytaly i zrozumiaty niniejszg instrukcje;

14

» przeszly odpowiednie szkolenie i instruktaz w zakresie
bezpieczenstwa wykonywanych operac;ji;

* przeszly szkolenie w zakresie prawidiowej obstugi
urzgdzenia.

@ WAZNE
Klient musi zapewnié¢, aby jego pracownicy zrozu-
mieli przekazane im informacje, w szczegolnosci te,
ktore dotyczg bezpieczenstwa i higieny podczas
eksploatacji urzadzenia.



E.2 Podstawowe wymogi dotyczace
eksploatacji urzagdzenia
* Znajomos¢ technologii oraz doswiadczenie w obstudze
urzgdzenia.

» Odpowiednie wyksztatcenie ogdlne oraz kompetencje tech-
niczne umozliwiajgce przeczytanie i zrozumienie tresci

niniejszej instrukcji, fgcznie z umiejetnoscig odpowiedniej
interpretacji rysunkow, oznaczen i piktogramoéw.

» Wiedza techniczna wystarczajgca do bezpiecznego wyko-
nywania obowigzkéw zgodnie z opisem w niniejszej
instrukcji.

* Znajomosc¢ przepiséw BHP.

F OPIS URZADZENIA

F.A1 Polozenie tabliczki znamionowej

Tabliczka znamionowa znajduje si¢ na prawym bocznym
panelu urzgdzenia.

WAZNE

Kontaktujgc sie z Dzialem Obstugi Klienta lub
producentem (np. podczas zamawiania czesci
zamiennych), podaj dane z tabliczki znamionowe;.

ETECOBE!
PNC 9CGX 504350 00
EL AC 380-415V N

43 IPXX

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (laly)

F.3  Widok produktu

1 Wtyk przewodu zasilajgcego

2 Panel sterowania

3 Ostony

F.2 Dane identyfikacyjne urzadzenia i
producenta

Tabliczka znamionowa zawiera informacje na temat produktu

oraz jego dane techniczne.

Ponizej znajduje sie przyktadowa tabliczka znamionowa
urzgdzenia:

Made in EU 2023
F.Mod. ETHDE1 Comm.Model
PNC 9CGX 504350 00 Ser.Nr. 30420001
EL AC 380-415V 3N 50 Hz 8.5 kW

Type ref. EBlow

Ce 2

WeEE

Electrolux Professional spa - Viale Treviso, 15 - 33170 Pordenone (ltaly)

Ponizej podano znaczenie poszczegolnych oznaczen:

F.Mod. Opis produktu

Comm.Mod. Opis handlowy

PNC Numer produktu

Ser.No. Numer seryjny

Type ref. Certyfikacja urzgdzenia

\% Napiecie zasilania

Hz Czestotliwos¢ zasilania

kW Moc pobierana

E WEEE Symbol

IPX Klasa ochrony przed wnikaniem pytu i
wody
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F.4  Opis panelu sterowania

A Przycisk WE./WYL.

B Przycisk cyklu suszenia ECO.
Po wybraniu cyklu ECO wokot przycisku zaswieca
sie zielony okrag.

© Przycisk Start/Stop

» Nacisng¢ przycisk, aby rozpoczaé cykl suszenia.
» Nacisnac i przytrzymac przycisk przez 5 sekund,
aby zatrzymac rozpoczety cykl suszenia.
D Wyswietlacz

G DANE TECHNICZNE

G.1 Specyfikacja techniczna

Zasilanie Elektryczne

Napiecie zasilania \% 380-415V 3N~
Czestotliwosc Hz 50/60

Maksymalna moc pobierana kW 8.5

Maksymalna temperatura powietrza °C 50

Przeptyw powietrza m3/godz. 600

Maksymalna produktywnos¢ pétek/godz. 27

Legalny poziom hatasu Leq dB(A) LpA: 61 dB — KpA: 1,5 dB’

1. Wartosci emisji hatasu uzyskano zgodnie z normg EN I1SO 11204.

G.2 Charakterystyka zasilania

Instalacja zasilajgca urzgdzenia pradem zmiennym musi spetnia¢ ponizsze wymagania:

* maksymalne wahania napiecia + 6%

* maksymalne wahania czestotliwosci + 1% (w trybie ciggtym) + 2% (chwilowe).

Znieksztatcenia harmoniczne, asymetria tréjfazowego napiecia zasilania, impulsy napiecia, przerwy, spadki napiecia i inne
charakterystyki elektryczne muszg by¢ zgodne z postanowieniami punktu 4.3.2 normy EN 60204-1 (IEC 60204-1).

H CODZIENNA EKSPLOATACJA

H1 Wstep H.2  Uruchamianie

Aby uzyska¢ najlepsze efekty suszenia, sugerujemy uzupet- » Sprawdzi¢, czy ostony znajdujg sie w odpowiedniej pozyc;ji.
nienie systemu zmywania naczyh o zmywarki, system obstugi
oraz dedykowane akcesoria i produkty chemiczne Electrolux
Professional. Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ na
naszej stronie internetowej.

UWAGA!
@ Inne warunki pracy lub warunki Srodowiskowe
mogg wpltywac na rezultaty suszenia.
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* Aby wiaczyé urzadzenie, nacisng¢ przycisk WE./WYL. » Nacisna¢ przycisk “ECO* (patrz rozdziat F.4 Opis panelu
(patrz rozdziat F.4 Opis panelu sterowania). sterowania), aby aktywowac cykl suszenia “ECO".

UWAGA!
@ Domyslinie urzgdzenie uruchamia sie ze stan-
dardowym cyklem suszenia.

\_4/
A
S

S

S

\

I

J

» Urzgdzenie rozpoczyna faze podgrzewania, a na ekranie
wyswietla sie:

<

0@
/

2
{

Czas trwania cyklu stotu

Cykl suszenia Czas trwania

Standardowy cykl suszenia | 130s

QO Cykl suszenia ECO 175s

H.3 Eksploatacja urzadzenia

Urzadzenie jest gotowe do uzycia, gdy na ekranie wyswietla
sie komunikat:

s/

» Po zakonczeniu fazy podgrzewania urzadzenie jest gotowe
do pracy, a na ekranie wyswietla sie:

<

Wyjaé potke ze zmywarki i ostroznie umiescic¢ jg w suszarce.
f * Nacisng¢ przycisk “C*“ START, aby uruchomi¢ program
suszenia (patrz rozdziat F.4 Opis panelu sterowania).

>

S

7,
(%
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* Na ekranie wyswietli si¢ odliczanie cyklu suszenia.

s ~

120

o

s
100

. J

110

&

* Pod koniec cyklu suszenia na ekranie 3 razy zamiga
komunikat “END*, a nastepnie wysSwietli sie komunikat
READY.

\\'//

—END CYCLE—
~_ READY = ®
]

| &
“1l

READY

/

7

H.3.1 Zatrzymywanie cyklu suszenia

Nacisnaé i przytrzymac przez 5 sekund przycisk START, aby
zatrzymac rozpoczety cykl suszenia.

Wyswietli sie ponizszy komunikat.

ZSsec

END CYCLE
READY

N

J

H.4 Tryb czuwania

Po 15 minutach braku aktywnos$ci urzadzenie przechodzi do
trybu czuwania, aby oszczedza¢ energie.

18

Po ponownym aktywowaniu urzgdzenia rozpoczyna sie faza
podgrzewania, dzieki ktdrej urzadzenie osigga temperature
robocza.

W tej fazie na ekranie wyswietlajg sie nastepujgce komunikaty:
» Migajacy 3 razy komunikat “PRE-HEATING®;

» Komunikat “PRE-HEATING" wy$wietla sie az do zakoncze-
nia fazy podgrzewania.

. ;ERF;-HIEAT\INQ:@
3
7
T f PRE-HEATING

Gdy urzadzenie osigga temperature robocza, rozpoczyna sie
cykl suszenia.

Na ekranie wyswietla sie odliczanie pozostatego czasu
suszenia.

£ | mno
~ I
100

u . J

s

Pod koniec cyklu suszenia na ekranie 3 razy zamiga
komunikat “END*“, a nastgpnie wyswietli sie komunikat
READY.

f ~ N ! / P )
—END CYCLE=
~_ READY _~ ®
1

READY

1

{
N\

\




I CODZIENNE CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE

Patrz “OSTRZEZENIA ORAZ
INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA*.

1.1 Wprowadzenie do czyszczenia

W celu zmniejszenia wptywu zanieczyszczeh na srodowisko
zaleca sie czyszczenie urzadzenia (z zewnatrz i, w razie
potrzeby, od $rodka) produktami, ktére w ponad 90% ulegajg
biodegradac;ji.

Uzy¢ letniej wody, w razie potrzeby neutralnego detergentu/
srodka czyszczacego i miekkiej szczotki lub gabki. Jezeli
stosowany jest inny rodzaj detergentu, nalezy uwaznie
przestrzegac instrukcji producenta i zasad bezpieczenstwa
podanych w kartach informacyjnych dotgczonych do produktu
lub substanciji.

Doktadnie przeptukac i wytrzec.

@ OSTROZNIE

*» Do czyszczenia nie nalezy uzywac
detergentéw na bazie rozpuszczalni-
kow (np. trichloroetylenu) ani proszkéw
Sciernych.

*» Do czyszczenia nie nalezy uzywac
szczotek stalowych, wetny stalowej,
Sciereczek miedzianych, produktéw na
bazie piasku lub podobnych.

OSTRZEZENIE

Podczas stosowania srodkow
chemicznych nalezy przestrze-
ga¢ wskazowek bezpieczenstwa
i zalecen dotyczacych dozowa-
nia, ktéore sg wydrukowane na
opakowaniu. Informacje na

temat postepowania z produk-
tami chemicznymi znajdujg sie w
rozdziale A.2 Sprzet ochrony
osobistej.

1.2 Zakonczenie pracy

OSTRZEZENIE

Patrz “OSTRZEZENIA ORAZ
INFORMACJE  DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA".

A. Nacisng¢ przycisk WL./WYL., aby wytaczy¢ urzgdzenie
(patrz rozdziat F.4 Opis panelu sterowania).
B. Odtaczy¢ urzagdzenie od zasilania elektrycznego.

VOLT
O\ 7/ A90

N

C. Zdjg¢ ostony.

D. Sprawdzic filtr wlotu powietrza i usung¢ wszelkie znajdu-
jgce sie w nim przedmioty.
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E. Oczysci¢ go ostroznie cieptg wodg z neutralnym srodkiem

czyszczacym.

W celu osiagnigcia lepszych rezultatow zastosowac

szczotke z plastikowym wiosiem i ggbke.

Po zakonczeniu czyszczenia ponownie zatozy¢ wszystkie

wczesniej zdjete elementy.

2

i

|

L

CAIE

J KONSERWACJA

OSTRZEZENIE

Patrz “OSTRZEZENIA ORAZ
INFORMACJE  DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA®.

J.2  Czestotliwos¢ przegladow

J.1

Informacje dotyczace konserwaciji

urzadzenia

WAZNE

Wiasciciel i/lub uzytkownik urzgdzenia musi przeprowadzac
wymagane czynnosci konserwacyjne.

Problemy wynikajgce z braku lub nieprawidtowej
konserwacji nie sg objete gwarancja.

Zaleca sie wykonywanie przegladéw z czestotliwoscig okre$long w ponizszej tabeli:

Konserwacja, przeglady, kontrole i
czyszczenie

Czestotliwos¢

Odpowiedzialnosé¢

Standardowe czyszczenie

elektryczne oraz upewni¢ sie, czy nie wyste-
puje korozja

» Ogodlne czyszczenie urzgdzenia i stref w jego + Codziennie » Operator
otoczeniu.

Zabezpieczenia mechaniczne

 sprawdzi¢, czy nie sg odksztatcone, poluzo- + Co 6 miesiecy + Serwis
wane lub niekompletne.

Czesci mechaniczne

* sprawdzi¢ czesci mechaniczne pod kgtem
peknigc lub odksztatcen i docisnigcia srub: | oo o . Serwis
sprawdzi¢ czytelnosé i stan napiséw, etykiet i
symboli i w miare potrzeby przywréci¢ do
wiasciwego stanu

Konstrukcja urzgdzenia

» Dokreci¢ $ruby oraz elementy mocujace * Raz w roku + Serwis
urzgdzenia

Oznaczenia bezpieczenstwa

+ Sprawdzi¢ czytelnos¢ i stan oznaczen * Razwroku + Serwis
bezpieczenstwa.

Elektryczny panel sterowania

+ Sprawdzi¢ komponenty elektryczne zainstalo-
wane wewnatrz elektrycznego panelu * Razwroku + Serwis
sterowania. Sprawdzi¢ okablowanie miedzy
panelem elektrycznym i czesciami urzadzenia

Przewdd zasilajacy

» Sprawdzi¢ przewdd zasilajacy (jesli to * Razwroku + Serwis
konieczne, wymieni¢ go)

Przeglad generalny urzadzenia

+ sprawdzi¢ wszystkie komponenty i elementy Co 10 lat" . Serwis

1. Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane na okoto 10 lat eksploatacji. Po tym czasie (od momentu oddania urzadzenia do eksploatacji)

urzadzenie musi przej$¢ generalng inspekcje i przeglad.
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K WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

K1 Wstep

Podczas normalnego uzytkowania urzgdzenia mogg wystgpi¢
pewne usterki. W niektérych przypadkach usterki mozna tatwo
i szybko wyeliminowa¢, postepujgc zgodnie z podanymi nizej
wskazéwkami.

Na wyswietlaczu (jesli urzgdzenie jest w niego wyposazone)
zawsze pojawia sie komunikat ostrzegawczy Ilub alarm
opisujacy pojawiajgca sie usterke.

Jesli problem wciaz sie powtarza, nalezy skontaktowa¢
sie z Dzialem Obstugi Klienta:

1. Odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania elektrycznego.

K.2 Czeste usterki

. Wylaczy¢ wytgcznik bezpieczenstwa w instalacji zasilaja-

cej urzgdzenia.

3. Zamkng¢ zawory gazu i wody (jesli zostaty zainstalowane).
. Pamieta¢ o podaniu nastepujacych informacji:

* rodzaj usterki
* numer PNC (kod produktu)
* nrser. (numer seryjny urzgdzenia)

WAZNE
Numer PNC (kod) i numer seryjny sg niezbedne do
identyfikacji typu urzgdzenia i daty produkcji.

Problem Rodzaj Mozliwe przyczyny Dziatania
problemu
Urzadzenie nie uruchamia sie | Blokada Urzadzenie nie zostato podta- Sprawdzi¢, czy gtéwny przetgcznik
czone do sieci zasilajgce;j. urzadzenia jest w pozycji Wk.
Elementy nie zostaty odpo- Spadek Komponent grzewczy urzgdzenia | Skontaktowacé sie z serwisem.
wiednio osuszone. wydajnosci. nie dziata.
Wentylator urzgdzenia nie dziata. | Skontaktowac sig z serwisem.

L UTYLIZACJA URZADZENIA

OSTRZEZENIE

Patrz “OSTRZEZENIA ORAZ
INFORMACJE  DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA®.

L.1 Procedura utylizacji urzadzenia

Po zakonczeniu cyklu zycia produktu nalezy upewnic sig, ze
nie zostanie on usuniety do srodowiska.

W réznych krajach istniejg odmienne uregulowania, stad
nalezy przestrzega¢ wymagan i przepisow obowigzujgcych w
kraju, w ktérym urzgdzenie bedzie ztomowane.

Przed zezlomowaniem urzadzenia nalezy doktadnie spraw-
dzi¢ jego stan techniczny, a w szczegdlnosci czesci
konstrukcyjne, ktére moga ulec uszkodzeniu podczas
demontazu.

Symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze
urzadzenie nie moze byC traktowane jak
odpady z gospodarstwa domowego. Nalezy
dokona¢ jego odpowiedniej utylizacji i ztomo-
wania w celu wyeliminowania niekorzystnego
wplywu na srodowisko naturalne oraz zdrowie
ludzi. W celu uzyskania dodatkowych informa-
cji na temat recyklingu opisywanego produktu
nalezy skontaktowaé sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub przedstawicielem, serwisem
technicznym lub lokalnym organem odpowie-
dzialnym za utylizacje odpadow.

UWAGA!
@ Podczas ztomowania urzadzenia nalezy zniszczy¢

wszystkie oznaczenia, niniejszg instrukcje oraz
pozostate dokumenty z nim zwigzane.
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